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Dispositivo

1. E negado provimento ao recurso.

2. A Outokumpu Oyj e a Luvata Oy sdo condenadas nas despesas.

(") JO C 82, de 2 de Abril de 2005.

Acérdio do Tribunal Geral de 19 de Maio de 2010 —
Chalkor/Comissdo

(Processo T-21/05) (1)

(«Concorréncia — Acordos, decisdes e prdticas concertadas —

Sector dos tubos sanitdrios de cobre — Decisdo em que se

constata uma infracgdo ao artigo 81.° CE — Infracgdo conti-

nuada e multiforme — Coimas — Participagdo limitada no

cartel — Extensdo geogrdfica do mercado em causa — Dura-
¢do da infraccdo — Cooperagio)

(2010/C 179/51)

Lingua do processo: inglés

Partes

Recorrente: Chalkor AE Epexergasias Meallon (Atenas, Grécia)
(representantes: 1. Forrester, QC, A. Schulz e A. Komninos,
advogados)

Recorrida: Comissdo Europeia (representantes: P. Oliver e S. Nog,
agentes)

Objecto

Pedido de anulagdo ou redugdo da coima aplicada a recorrente
na Decisio C(2004) 2826 da Comissdo, de 3 de Setembro de
2004, relativa a um processo nos termos do artigo 81.° [CE] e
do artigo 53.° do Acordo EEE (Processo COMP[E-1/38.069 —
Tubos sanitdrios de cobre)

Dispositivo

1. O montante da coima aplicada a Chalkor AE Epexergasias Meal-
lon no artigo 2.°, alinea d), da Decisio C(2004) 2826 da
Comissdo, de 3 de Setembro de 2004, relativa a um processo
nos termos do artigo 81.° [CE] e do artigo 53.° do Acordo EEE
(Processo COMP/E-1/38.069 — Tubos sanitdrios de cobre), é
fixado em 8,2467 milhdes de euros.

2. E negado provimento ao recurso quanto ao restante.

3. A Chalkor Epexergasias Meallon e a Comissdo Europeia suporta-
1do, cada uma, as suas préprias despesas.

(1) JO C 82, de 2.4.2005.

Acérdao do Tribunal Geral de 19 de Maio de 2010 — KME
Germany e o./Comissio

(Processo T-25/05) (')

(«Concorréncia — Cartéis — Sector dos tubos sanitdrios de

cobre — Decisdo que declara uma infracgdo ao artigo 81.° CE

— Coimas — Impacto concreto no mercado — Dimensdo do

mercado em causa — Duracdo da infraccdo — Capacidade
contributiva — Cooperagio»)

(2010/C 179/52)

Lingua do processo: inglés

Partes

Recorrentes: KME Germany AG, antigamente, KM Europa Metal
AG (Osnabriick, Alemanha); KME France SAS, antigamente, Tré-
fimétaux SA (Courbevoie, Franca); e KME Italy SpA, antiga-
mente, Europa Metalli SpA (Florenga, Itdlia) (representantes: M.
Siragusa, A. Winckler, G. C. Rizza, T. Graf, M. Piergiovanni,
advogados, e R. Elderkin, barrister)

Recorrida: Comissdo Europeia (representantes: E. Gippini Four-
nier, S. Noé e C. Thomas, agentes)

Objecto

Por um lado, pedido de reducdo das coimas aplicadas as recor-
rentes pelo artigo 2.°, alineas g), h) e i), da Decisdo C(2004)
2826 da Comissdo, de 3 de Setembro de 2004, relativa a um
procedimento de aplicacdo do artigo 81.° [CE] e do artigo 53.°
do Acordo EEE (processo COMP[E 1/38.069 — Tubos sanitd-
rios de cobre), e, por outro, um pedido reconvencional da
Comissdo de aumento do montante das referidas coimas.

Dispositivo

1. E negado provimento ao recurso.

2. O pedido reconvencional formulado pela Comissdo Europeia é
julgado improcedente.
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3. A KME Germany AG, a KME France SAS) e a KME Italy SpA,
suportardo as suas proprias despesas e 50 % das despesas efectua-
das pela Comissdo.

4. A Comisdo suportard 50 % das suas proprias despesas.

() JO C 82 de 2.4.2005

Acordio do Tribunal Geral de 12 de Maio de 2010 — EMC
Development AB/Comissdo Europeia

(Processo T-432/05) ()

(«Concorréncia — Acordos, decisdes e prdticas concertadas —

Mercado europeu do cimento — Decisdo de rejeicio de uma

deniincia — Norma harmonizada para o cimento — Cardcter

vinculativo — Orientagdes sobre a aplicabilidade do artigo
81.° CE aos acordos de cooperacdo horizontal)

(2010/C 179/53)

Lingua do processo: inglés

Partes

Recorrente: EMC Development AB (Luled, Suede) (Representantes:
M. Elvinger e W. N. Schelp, avocats)

Recorrida: Comissdo Europeia (Representantes: inicialmente E.
Gippini Fournier e B. Doherty, e em seguida E. Gippini Fournier
e J. Bourke, agentes)

Objecto

Recurso em que se pede a anulagio da Decisdo SG-Greffe
(2005) D[205249 da Comissdo, de 28 de Setembro de 2005,
que rejeita a dentincia apresentada pela recorrente contra os
produtores europeus de cimento Portland, a Associacdo Euro-
peia do Cimento (Cembureau) e o Comité Europeu de Norma-
lizagdo (CEN) relativa ao mercado europeu do cimento.

Dispositivo

1. E negado provimento ao recurso.

2. A EMC Development AB suportard as suas despesas e as despesas
efectuadas pela Comissdo Europeia

(") JO C 36, de 11.2.2006.

Acérdio do Tribunal Geral de 20 de Maio de 2010 —
Republica Federal da Alemanha/Comissdo Europeia

(Processo T-258/06) (')

(«Disposigdes aplicdveis aos contratos ptiblicos — Adjudicacdo

de contratos ndo abrangidos, ou apenas parcialmente abran-

gidos, pelas directivas «contratos piiblicos» — Comunicagdo

interpretativa da Comissdo — Acto impugndvel — Acto des-
tinado a produzir efeitos juridicos»)

(2010/C 179/54)

Lingua do processo: alemdo

Partes

Recorrente: Reptiblica Federal da Alemanha (representantes: M.
Lumma e C. Schulze-Bahr, agentes)

Recorrida: Comissio Europeia (representantes: X. Lewis e B.
Schima, agentes)

Intervenientes em apoio da recorrente: Republica Francesa (represen-
tantes: inicialmente por G. de Bergues, e em seguida por de G.
Bergues e J.-C. Gracia, e por ultimo por de G. Bergues e J.-S.
Pilczer, agentes); Reptblica da Austria (representantes: M. Fruh-
mann, C. Pesendorfer e C. Mayr, agentes); Reptiblica da Polénia
(representantes: inicialmente por E. Os$niecka Tamecka, e em
seguida por T. Nowakowski, e em seguida por M. Dowgielewicz,
e em seguida por M. Dowgielewicz e K. Rokicka e K. Zawisza, e
por dltimo por M. Szpunar, agentes); Reino dos Paises Baixos
(representantes: inicialmente por H. Sevenster, e em seguida por
C. Wissels e M. de Grave, e por tltimo por Wissels e de Grave e
Y. de Vries, agentes); Parlamento Europeu (representantes: U.
Rosslein e J. Rodrigues, agentes); Republica Helénica (represen-
tantes: D. Tsagkaraki e M. Tassopoulou, agentes); Reino Unido
da Gré Bretanha e da Irlanda do Norte, (representantes: inicial-
mente por Z. Bryanston Cross, e em seguida por L. Seeboruth,
agentes)

Objecto

Pedido de anulagdo da Comunicagio interpretativa da Comissio
sobre o direito comunitdrio aplicdvel a adjudicagdo de contratos
ndo abrangidos, ou apenas parcialmente, pelas directivas comu-
nitdrias relativas aos contratos publicos (JO 2006, C 179, p.2).

Dispositivo

1. O recurso € julgado inadmissivel.

2. A Repiblica Federal da Alemanha suportard as suas prdprias
despesas bem como as despesas efectuadas pela Comissdo Europeia.



